RL550 / RL450 / RL300 / AT500 / BL550 Caliber Conversion Kit for
Rifle Calibers - Dillon RL 550 Caliber Conversion Kit Marlin Express

These kits fit the RL300, RL450, RL550 series, AT500 and BL 550 machines.
This kit contains: Shellplate, Powder funnel, Locator buttons.

Attributes

Name: Dillon RL 550 Caliber Conversion Kit Marlin Express
Manufacturer: DILLON

Product no.: EU2005756

Mfr. No.:

Cartridge: 338 Marlin Express

Delivery weight: 155kg
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Dillon RL550 / RL450 / RL300 / AT500 / BL550
Caliber Conversion Kit Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Dillon RL550 / RL450 / RL300 / AT500 / BL550 Caliber Conversion Kit for Rifle
Calibers. This guide provides important safety information to ensure the safe use of this product. Please read
and follow these instructions carefully to minimize risks and ensure a safe reloading experience.

General Safety Guidelines

¢ Always follow the instructions provided with your reloading press and conversion kit.

¢ Keep the workspace clean and organized to avoid accidents.

¢ Use personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when handling reloading
materials.

Ensure that children and pets are kept away from the reloading area.

Store the conversion kit and all reloading components in a secure location.

Familiarize yourself with the specific hazards associated with the reloading process.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Hazard Identification:

o Risk of injury from moving parts during operation.
o Risk of burns from hot components or materials.
o Risk of exposure to lead and other hazardous materials.

¢ Avoiding Hazards:

o

Always keep hands and clothing away from moving parts.

Allow the reloading press to cool down before handling.

Wash hands thoroughly after handling lead or other reloading materials.

Ensure proper ventilation in the reloading area to minimize inhalation of dust or fumes.

[¢]

[¢]

[¢]

¢ Age Restrictions:

o This product is intended for use by individuals aged 18 and older. Ensure that younger individuals
are supervised and educated on safe handling practices.

Instructions for Installation and Usage

¢ Installation:

1. Unpack the conversion kit and verify that all components (Shellplate, Powder funnel, Locator
buttons) are included.

Refer to the reloading press manual for specific installation instructions.

Install the Shellplate by aligning it with the press and securing it in place.

Attach the Powder funnel to the appropriate station on the press.

Insert Locator buttons as per the reloading press instructions.
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¢ Usage:

1. Before starting, ensure that the reloading press is properly set up and that all components are



securely installed.

Use the correct caliber and type of materials as specified in the reloading press manual.

Follow the reloading sequence as outlined in the reloading press instructions.

Regularly inspect the conversion kit for wear or damage before each use.

If any issues arise during operation, stop immediately and consult the manual or seek assistance.
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Disposal Instructions

¢ Dispose of any unused or expired reloading materials according to local regulations.

¢ Recycle packaging materials where possible.

¢ Do not dispose of lead or other hazardous materials in regular trash. Check local guidelines for proper
disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Dillon RL550 / RL450 / RL300 / AT500 / BL550 Caliber Conversion
Kit, please refer to the manufacturer's contact information provided in the product packaging or manual.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective reloading experience with your Dillon
RL550 / RL450 / RL300 / AT500 / BL550 Caliber Conversion Kit. Always prioritize safety and stay informed about
best practices in reloading.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Kit di
Conversione Calibro Dillon RL550 / RL450 / RL300
/[ AT500 / BL550

Introduzione

Grazie per aver scelto il Kit di Conversione Calibro Dillon per Rifle Calibers. Questo prodotto & progettato per
essere utilizzato con le presse RL300, RL450, RL550, AT500 e BL550. E importante sequire tutte le istruzioni di
sicurezza e utilizzo per garantire un funzionamento sicuro ed efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Utilizza il prodotto solo per gli scopi previsti.

Tieni il kit e i suoi componenti lontano dalla portata di bambini e animali.

Verifica che il prodotto non presenti danni visibili prima dell'uso.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami di prodotti sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Indossa sempre occhiali protettivi durante I'uso per proteggere gli occhi da possibili schegge o detriti.
¢ Non utilizzare il kit in ambienti umidi o bagnati.

¢ Assicurati che la pressa sia spenta e scollegata dalla fonte di alimentazione prima di installare o
rimuovere il kit.

Non forzare mai i componenti durante I'installazione o I'uso; utilizza solo la forza necessaria.

Segui sempre le istruzioni specifiche per il calibro che stai utilizzando.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione

o Assicurati di avere a disposizione tutti i componenti del kit: Shellplate, Powder funnel, Locator
buttons.
o Controlla che la pressa sia pulita e priva di detriti.

2. Installazione

o Spegni la pressa e scollegala dalla fonte di alimentazione.

o Rimuovi la Shellplate esistente se presente.

o Installa la nuova Shellplate seguendo le istruzioni specifiche del produttore.
o Posiziona il Powder funnel nella posizione corretta sulla Shellplate.

o Fissa i Locator buttons secondo le istruzioni fornite nel kit.

3. Uso

o Accendi la pressa e assicurati che funzioni correttamente.
o Sequi le istruzioni specifiche per il calibro che stai utilizzando per caricare le munizioni.
o Monitora sempre il processo di ricarica per eventuali anomalie.



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Non gettare il prodotto o i suoi componenti nell'ambiente.
¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento di prodotti di ricarica e materiali associati.
¢ Contatta un centro di smaltimento autorizzato per una corretta gestione dei materiali.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni o supporto, contattare il rivenditore o il produttore. Assicurati di avere il numero di
modello e altre informazioni pertinenti a portata di mano per facilitare I'assistenza.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso corretto e sicuro del Kit di Conversione Calibro
Dillon. Grazie per la tua attenzione e buon lavoro!



Sakerhetsinstruktioner for Dillon RL550 / RL450 /
RL300 / AT500 / BL550 Kaliberkonverteringskit
for Gevarskaliber

Introduktion
Tack for att du valt Dillon RL550 / RL450 / RL300 / AT500 / BL550 Kaliberkonverteringskit. Denna guide ger

viktiga sakerhetsanvisningar och instruktioner for korrekt installation och anvandning av produkten. Vanligen
las igenom hela dokumentet innan du anvander produkten for att sakerstalla sékerhet och effektivitet.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand produkten endast enligt tillverkarens anvisningar.

Hall alla verktyg och tillbehor utom rackhall fér barn.

Kontrollera att produkten ar i gott skick innan anvandning och byt ut skadade delar omedelbart.
Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon och hérselskydd nar du arbetar med laddningspressen.
Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran skrap for att forhindra olyckor.

Undvik att bara |6sa klader eller smycken som kan fastna i maskinen.

Kontrollera att alla delar ar korrekt installerade innan du pabdrjar laddningsprocessen.
Undvik att 6verfylla hylsor med krut, vilket kan leda till farliga situationer.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Kaliberkonverteringskit:

o Stang av maskinen och koppla bort strémférsérjningen innan installation.
Ta bort den befintliga shellplaten fran maskinen.

Installera den nya shellplaten i enlighet med tillverkarens anvisningar.
Montera pulvertratten och sakerstall att den sitter ordentligt.

Satt pa locatorknapparna pa ratt plats for att sakerstalla korrekt funktion.

o

[¢]

[¢]

[¢]

2. Anvandning av Kaliberkonverteringskit:

[¢]

Kontrollera att alla delar ar korrekt installerade innan du bérjar ladda.

Fyll i hylsorna med ratt typ och mangd krut enligt specifikationerna for den kaliber du laddar.
Folj noggrant alla anvisningar for att sakerstalla saker laddning.

Efter anvandning, rengdr och inspektera alla delar fér skador.

o

[¢]

[¢]

Avfallshanteringsinstruktioner

e Avfall fran produkten ska hanteras enligt lokala och nationella foreskrifter.
e Atervinn delar som kan 3teranvéndas dar det ar méjligt.
o Kassera skadade eller oanvandbara delar pa ett sakert satt for att forhindra olyckor.



Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta tillverkaren eller aterférsaljaren dar produkten koptes.
Se till att ha produktens serienummer och inképsdatum tillgangligt fér snabbare hjalp.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsanvisningar. Din sakerhet ar var hogsta prioritet.
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